
JK-5

Für CE-Konformitätserklärung

WICHTIG! 

� Vor dem Betrieb dieser Umreifungsmaschine die 

SICHERHEITSHINWEISE aufmerksam durchlesen! 

� Diese Bedienungsanleitung jederzeit leicht zugänglich 

aufbewahren! 
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VORWORT 
Wir danken Ihnen für den Kauf dieser Umreifungsmaschine von StraPack. Über unser Vertragshändlernetz 

bieten wir für unsere Produkte einen umfassenden Kundendienst an. Zur optimalen Nutzung der 

Umreifungsmaschine sind eine tägliche Wartung von und ein ordnungsgemäßer Umgang mit der Maschine 

unverzichtbar. Sie sollten sich mit dem Inhalt dieser Bedienungsanleitung vollständig vertraut machen, um 

die Maschine durch ordnungsgemäße Bedienung und Wartung lange nutzen zu können. 

Lesen Sie sich bitte auch das Informationsblatt „Die Schweißung prüfen!“ durch, um Betriebsunfälle zu 

vermeiden. 
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SICHERE BEDIENUNG 
Diese Bedienungsanleitung enthält wichtige Informationen zu Betrieb, Wartung und Sicherheit für Ihre 

Maschine. 

Vor dem Betrieb der Maschine müssen Sie den Abschnitt „Sichere Bedienung“ sorgfältig durchlesen. 

Das Sicherheitswarnsymbol  dient als Sicherheitshinweis. Mit diesem Symbol verbundene Hinweise und 
Anweisungen sind sorgfältig zu lesen und zu beachten. 

In dieser Bedienungsanleitung verwendete Sicherheitswarnsymbole  bedeuten Folgendes: 

 LEBENSGEFAHR! Personengefahr: „LEBENSGEFAHR!“ bedeutet eine potenzielle Gefahren-
situation, die bei Nichtvermeidung zum Tode führen kann. 

 VORSICHT! Personengefahr: „VORSICHT!“ bedeutet eine potenzielle Gefahrensituation, die 
bei Nichtvermeidung zu schweren Verletzungen führen kann. 

 ACHTUNG! Möglicher Anlagenschaden: „ACHTUNG!“ bedeutet eine potenzielle 
Gefahrensituation, die bei Nichtvermeidung zu leichten oder mittelschweren 
Verletzungen führen kann. 

 

SICHERHEITSWARNSCHILD 
An der Maschine sind die unten aufgeführten Sicherheitswarnschilder angebracht. Position und Inhalt der 

Schilder werden in der folgenden Tabelle beschrieben. Diese Bedienungsanleitung muss sorgfältig gelesen 

und die zugehörigen Sicherheitswarnschilder müssen beachtet werden. Unlesbare Warnschilder müssen 

ersetzt werden. 
 LEBENSGEFAHR! Spannungsführende Teile! 

Gefährliche Spannung kann Stromschläge verursachen. Vor Reparatur- und 
Einstellungsarbeiten Maschine mit dem Netzschalter ausschalten. Schaltkasten, 
Haupttransformator oder Heizungstransformator nicht bei eingeschalteter 
Stromversorgung berühren. Niemals ungeschütztes Netzkabel berühren. 

 

 

 

VORSICHT! 
Hohe Heizungstemperaturen (ca. 400 °C) können Verbrennungen verursachen. 
Heizung nicht berühren. Nach Ausschalten des Netzschalters Heizung erst nach 
ausreichender Abkühlung berühren. 

 

 
Allgemeiner WARNHINWEIS 
Bedienungsanleitung sorgfältig durchlesen. Vor dem Durchführen von Reparatur- 
und Einstellungsarbeiten aller Art ist die Maschine mit dem Netzschalter 
auszuschalten und der Netzstecker ist abzuziehen. Anweisungen auf dem 
Sicherheitswarnschild befolgen. 

 WARNHINWEIS Rahmen 
Kopf, Hände und andere Körperteile vom Rahmen fernhalten! 
Laufendes Umreifungsband kann Verletzungen verursachen. 

 WARNHINWEIS Riemen 
Laufende Riemen können zu Verletzungen verursachen. 
Hände von laufenden Riemen fernhalten! 
Vor Wartungsarbeiten Maschine stromfrei schalten. 

ＷＡＲＮＩＮＧ

Ｒｅａｄ　ｃａｒｅｆｕｌｌｙ　ａｎｄ

ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄ　ａｌｌ　ｐｒｏｃｅｄｕｒｅｓ　ｉｎ

ｉｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ　ｍａｎｕａｌ　ｂｅｆｏｒｅ　ｙｏｕ

ａｔｔｅｍｐｔ　ｔｏ　ｏｐｅｒａｔｅ　ｔｈｅ

ｍａｃｈｉｎｅ．

Ｂｅ　ｓｕｒｅ　ｔｏ　ｔｕｒｎ　ｏｆｆ　ｍａｉｎ　ｐｏｗｅｒ

ｓｗｉｔｃｈ　ａｎｄ　ｄｉｓｃｏｎｎｅｃｔ　ｐｏｗｅｒ

ｓｕｐｐｌｙ　ｃｏｒｄ　ｂｅｆｏｒｅ　ｓｅｒｖｉｃｉｎｇ

ｔｈｅ　ｍａｃｈｉｎｅ．

Ｆｏｌｌｏｗ　ｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎｓ　ｏｎ　ａｌｌ

ｓａｆｅｔｙ　ａｌａｒｔ　ｌａｂｅｌｓ．

Do not touch hot surface. 

ＷＡＲＮＩＮＧ 

 

Ｄｏ　ｎｏｔ　ｐｕｔ　ｈｅａｄ，ｈａｎｄ

ＷＡＲＮＩＮＧ

ａｎｄ　ａｎｙ　ｐａｒｔ　ｏｆ　ｂｏｄｙ

ｉｎｔｏ　ａｒｃｈ．

Ｒｕｎｎｉｎｇ　ｓｔｒａｐ　ｃａｎ

ｃａｕｓｅ　ｉｎｊｕｒｙ．

ＷＡＲＮＩＮＧ

Ｍｏｖｉｎｇ　ｐａｒｔｓ　ａｎｄ　ｂｅｌｔｓ　ｃａｎ
ｃａｕｓｅ　ｉｎｊｕｒｙ．
Ｋｅｅｐ　ｈａｎｄｓ　ａｗａｙ　ｆｒｏｍ　ｍｏｖｉｎｇ
ｂｅｌｔ．
Ｔｕｒｎ　ｏｆｆ　Ｍａｉｎ　Ｓｗｉｔｃｈ　ａｎｄ
ｄｉｓｃｏｎｎｅｃｔ　Ｐｏｗｅｒ　Ｓｕｐｐｌｙ　Ｐｌｕｇ
ｂｅｆｏｒｅ　ｓｅｒｖｉｃｉｎｇ　ｍａｃｈｉｎｅ．
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MONTAGE 
 VORSICHT! 

� Netzkabel niemals auf dem Boden entlang führen, da vorbeifahrende Gabelstapler, Förderwägen etc. die 

Kabel beschädigen können. Freiliegende oder schadhafte Kabel können Stromschläge verursachen. 

� Netzkabel nicht in der Nähe von Umreifungsband, Bandspule oder Haspel verlegen. Eine rotierende 

Haspel mit Umreifungsband kann das Kabel freilegen oder beschädigen. Freiliegende oder schadhafte 

Kabel können Stromschläge verursachen. Kabel umgehend ersetzen. 

� Stecker niemals mit feuchten Händen anschließen oder abziehen. Dies kann Stromschläge verursachen. 

� Beim Umgang mit Umreifungsband ist Vorsicht geboten. Umreifungsband kann Verletzungen 

verursachen. 

� Vor dem Umsetzen der Maschine ist diese mit dem Netzschalter auszuschalten und der Netzstecker ist 

abzuziehen. Anschließend Maschine durch Schieben umsetzen. Wird die Maschine gezogen, können u. U. 

Beine unter die Maschine geraten. 

� Laufrollen arretieren, wenn Maschine stationär ist. 

� An der Maschine keine Modifikationen vornehmen. Veränderungen an der Maschine können zu 

Verletzungen führen. 

� Ordnungsgemäße Erdung der Maschine gewährleisten. 

� Die für die Stromversorgung der Maschine verwendete Buchse muss durch einen Erdschlussstrom-

unterbrecher gesichert sein. 
 

 ACHTUNG! 
� Maschine nicht in Umgebungen einsetzen, in denen Wasser und Öl verspritzt werden. Im Inneren der 

Maschine befinden sich Stromkabel. Wasser und Öl können zu Stromschlägen und Fehlfunktionen 

führen. 

� Nur das ordnungsgemäße Netzkabel verwenden. 

� Zum Verschieben der Maschine nicht am Netzkabel ziehen. Dadurch kann das Kabel freigelegt bzw. 

beschädigt werden. 

� Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist und/oder umgesetzt wird, ist der Netzstecker abzuziehen und 

das Netzkabel an der Maschine zu sichern. 

� Die Maschine ausschließlich gemäß der vorliegenden Bedienungsanleitung verwenden. 
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 LEBENSGEFAHR! 
� Vor Reparatur, Kontrolle oder Reinigung der Maschine diese mit dem Netzschalter ausschalten und 

Netzkabel abziehen. 

� Die Sicherheitsabdeckung und Verkleidung nicht abnehmen, während Maschine läuft. 

� Im Maschineninneren befindliche rotierende Teile nicht berühren. Sie können Verletzungen 

verursachen. 

� Nicht von unten in die Maschine greifen. Der Transformator erzeugt sehr hohe Spannungen und kann 

schwere Stromschläge verursachen. Darüber hinaus kann das Berühren rotierender Teile zu schweren 

Verletzungen führen. 

 

 VORSICHT! 
� Keine Schalter am Bedientableau bedienen, während sich Hände, Kopf usw. im Rahmen befinden. Die 

Maschine arbeitet sehr schnell und kann schwere Verletzungen verursachen. 

� Keine Schalter am Bedientableau bedienen, während eine Haspel gehandhabt oder mit irgendeinem 

Körperteil oder von einem Kleidungsstück berührt wird. Die Maschine arbeitet sehr schnell und kann 

schwere Verletzungen verursachen. 

� Diese Maschine ausschließlich zum Umreifen verwenden. 

� Die Tischplatten nicht öffnen, während Maschine läuft. Rotierende Teile in der Maschine können 

Verletzungen verursachen. 

� Die Antriebsteile der Verschlusseinheit nicht berühren, während Maschine läuft. Sie können 

Verletzungen verursachen. 

� Die noch heiße Heizung nicht berühren, während Maschine läuft. Hohe Heizungstemperaturen 

(ca. 400 °C) können Verbrennungen verursachen. 

� Die Heizung erst nach völligem Abkühlen berühren. 

� Hände, Finger oder andere Körperteile nicht in eine Umreifungsschlaufe stecken, während Maschine 

läuft. Laufendes Umreifungsband kann Verletzungen verursachen. 

� Umreifungsband nicht in der Hand halten, während Maschine läuft und ein bandrücklauf erfolgt. 

Laufendes Umreifungsband kann Verletzungen verursachen. 
 

 ACHTUNG! 
� Beim Betrieb der Maschine sind Ohrenstöpsel zu tragen, da an der Maschinenvorderseite ein 

Geräuschpegel von 80 dB erreicht wird. 

 

WARNHINWEIS STECKER 
Die Maschine nach dem Umsetzen wieder erden. Anschließend Umreifungsband einfädeln. 
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EINSETZEN VON UMREIFUNGSBANDSPULEN 
Bandspule ohne Entfernen der Verpackungsschnur in die Haspel einsetzen. 

1. Den Haspelmutterngriff nach rechts drehen und den Haspelaußenring abnehmen.

2. Bandspule in Pfeilrichtung einsetzen (Bandablauf entgegen dem Uhrzeigersinn). Haspelaußenring

anbringen.

3. Haspelmutterngriff festziehen.

4. Verpackungsschnur entfernen.

BANDEINFÄDELUNG 
 ACHTUNG! Vor dem Bandeinfädeln den Stoppschalter bestätigen, Maschine mit dem 

Netzschalter ausschalten und Netzstecker abziehen. 

1. Die Klappe am Rücklaufspeicher öffnen.

2. Das Band von unten in die Öffnung am Haspelbremsarm � einfädeln.

3. Das Band durch Öffnung � führen.

4. Etwa 15 cm Band durch die viereckige Öffnung � hineinschieben.

5. Die Klappe am Rücklaufspeicher schließen.

6. Den Netzstecker anschließen.

7. Den Netzschalter am Bedientableau einschalten.

8. Den Stoppschalter lösen und Rückstellschalter drücken. Die Maschine ist eingeschaltet. Das

Umreifungsband wird in die Rahmenführung eingefädelt und die Verschlusseinheit hält in der

Ausgangsstellung an. Die Maschine ist nun betriebsbereit.

�

�
�

� 

�

�
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JK-5
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⑤

③

④

①

BEDIENTABLEAU 
1. Frontplatte 
� Netzschalter (POWER) 

Mit diesem Netzschalter wird die Stromversorgung 

ein- und ausgeschaltet. Ist der Schalter 

eingeschaltet, blinkt die Kontrolllampe A. Nach 

45 Sekunden hat die Heizung ihre 

Betriebstemperatur erreicht und Kontrolllampe A 

schaltet von Blinken auf Dauerlicht um. 

� Rückstellschalter（RESET） 

Bei Betätigung des Rückstellschalters kehrt die Verschlusseinheit in die Ausgangsstellung zurück. 

Dieser Schalter wird auch beim Einfädeln betätigt (siehe Seite 5). 

� Siegelzeitverlängerungsregler (SEAL TIME) 

Mit dem Siegelzeitverlängerungsregler lässt sich die Siegelzeit einstellen. Bei unzureichender 

Schweißleistung den Regler etwas nach rechts drehen. 

� Spannungsregler（TENSION） 

Die Umreifungsbandspannung wird mit dem Spannungsregler eingestellt. Durch eine Drechung nach 

rechts lässt sich die Bandspannung erhöhen. Die einzelnen Spannungsstufen lassen sich am Regler VR4 

einstellen (siehe Seite 7). 

� Störungslampe（ERROR） 

Störungslampe zeigt Dauerlicht: 

   Zeigt Überlastung des Motors und Fehlfunktion der Verschlusseinheit an. 

   Störung beheben und Netzschalter ① wieder einschalten. 

Störungslampe blinkt: 

   Zeigt unzureichenden Bandvorlauf an. 

   Störung beheben und Umreifungsband erneut einfädeln (siehe Seite 5). 

Kontrolllampe A und Störungslampe blinken abwechselnd. 
   Bandende 

   Bandende unten entfernen und neue Spule einsetzen (siehe Seite 5). 

   Nach Einsetzen der neuen Spule Hauptschalter betätigen. 

2. Bedientableau 
� Startschalter（START） 

Bei Betätigung dieses Schalters beginnt der Umreifungszyklus. Mit jeder 

Betätigung dieses Schalters wird eine Umreifung ausgelöst. 

� Stoppschalter（STOP） 

Mit diesem Schalter kann die Umreifung selbst mitten im Zyklus angehalten 

werden. Zur Rückführung in die Ausgangsstellung die Störung beseitigen 

und den Rückstellschalter betätigen (1-�). Den Stoppschalter betätigen, 

wenn Band eingefädelt wird und die Maschine nicht in Betrieb ist. Zur 

Wiederaufnahme des Betriebs die Sperre am Stoppschalter lösen. 

②

①
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Bedienungsanleitung für JK-5  
CE-Konformitätserklärung 
 

ACHTUNG!  Die Anweisungen auf dieser Seite sind vom technischen Personal zu  
   beachten. 

REGLER UND SICHERUNGEN IM MASCHINENINNEREN 
Heizungsregler, Siegelzeitverlängerungsregler und Sicherungen befinden 

sich in der Maschine. 

1. Heizung (HEATER) 
Bei der JK5 werden die PP-Umreifungsbänder mit dem 

Heißsiegelverfahren verschweißt. Die Schweißstellen sollten 

gelegentlich geprüft werden, da die Siegelfunktion von der 

Heizungstemperatur abhängig ist.  

 ACHTUNG! Bei der Durchführung von Einstellungs- und Reparaturarbeiten Maschine mit dem 
Netzschalter ausschalten und Netzstecker abziehen. 

 VORSICHT! Gelegentlich Siegelprüfkarte überprüfen und Heizungstemperatur bei Bedarf 
entsprechend anpassen. 

 

【Heizungsregler】 

Die Heizungstemperatur sollte entsprechend der Umgebungstemperatur und dem Aufstellungsort der 

Maschine eingestellt werden. 

Bei Bedarf hoher Heizungstemperaturen diese durch eine Reglerdrehung nach rechts erhöhen. Bei 

Bedarf niedriger Heizungstemperaturen diese durch eine Reglerdrehung nach links senken. 
 

【Regelung entsprechend der Qualität des verwendeten Umreifungsbandes】 

Die Heizungstemperatur der JK-5 ist werkseitig für PP-Umreifungsband eingestellt und ist u. U. für 

dünnes und/oder Profilband zu hoch. 

Zur korrekten Einstellung der Heizungstemperatur das Informationsblatt „Die Schweißung prüfen!“ 

sorgfältig durchlesen. 
 

【Spannungsmodus (VR4)】 

Der Regler VR4 dienst zur Einstellung des Spannungsbereichs: 

0–2 : 0–75 mm Spannung 

2–8 : 0–150 mm Spannung 

8–10 : 0–300 mm Spannung 

０ １０

ＦＵＳＥＶＲ４ＨＥＡＴＥＲ

０ １０

５ ５ １０Ａ

Ｆ１
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2. Sicherungen (F1 bis F4)
Zum Entfernen einer Sicherung die entsprechende Sicherungsfassung nach links drehen. Vor dem

Ersetzen einer Sicherung ist die Maschine mit dem Netzschalter auszuschalten und der Netzstecker ist

abzuziehen.

Sicherung Typ Leistung
① F1 φ6,4×30 250 V/10 A
② F2 φ6,4×30 250 V/0,3 A
③ F3 φ6,4×30 250 V/0,5 A
④ F4 φ6,4×30 250 V/1 A

3. Geräteschutzschalter
Schaltet sich der Geräteschutzschalter aus, liegt möglicherweise eine Motorstörung vor. Störung

beheben und Geräteschalter wieder einschalten.

CP F2
0.3A

F3
0.5A

F4
1A

AUS EIN
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